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I

(Retsakter hvis offentliggørelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2069/2001
af 23. oktober 2001

om faste importværdier med henblik på fastsættelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grøntsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/
94 af 21. december 1994 om gennemførelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grøntsager (1), senest ændret ved
forordning (EF) nr. 1498/98 (2), særlig artikel 4, stk. 1, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 3223/94 fastsættes som følge af
gennemførelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsættelse af de faste værdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anført i nævnte forordnings bilag.

(2) Ved anvendelse af ovennævnte kriterier skal de faste
importværdier fastsættes på de niveauer, der findes i
bilaget til nærværende forordning —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importværdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsættes som anført i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 24. oktober 2001.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. oktober 2001.

På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(1) EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66.
(2) EFT L 198 af 15.7.1998, s. 4.
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BILAG

til Kommissionens forordning af 23. oktober 2001 om faste importværdier med henblik på fastsættelsen af
indgangsprisen for visse frugter og grøntsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (1) Fast
importværdi

0702 00 00 052 53,3
204 58,3
999 55,8

0707 00 05 052 108,1
999 108,1

0709 90 70 052 85,5
999 85,5

0805 30 10 052 58,8
388 57,7
524 50,7
528 61,1
600 68,8
999 59,4

0806 10 10 052 91,4
064 96,5
400 247,8
512 74,3
999 127,5

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 37,2
075 62,5
388 62,5
400 59,3
404 71,1
800 177,5
804 64,0
999 76,3

0808 20 50 052 93,0
720 47,6
999 70,3

(1) Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2032/2000 (EFT L 243 af 28.9.2000, s. 14). Koden
»999« repræsenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2070/2001
af 23. oktober 2001

om ændring af forordning (EF) nr. 2366/98 om gennemførelsesbestemmelser for ordningen for
produktionsstøtte for olivenolie i produktionsårene 1998/99 til 2000/01

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning nr. 136/66/EØF af 22.
september 1966 om oprettelse af en fælles markedsordning for
fedtstoffer (1), senest ændret ved forordning (EF) nr. 1513/
2001 (2), særlig artikel 5,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1638/98 af 20.
juli 1998 ændring af forordning nr. 136/66/EØF om oprettelse
af en fælles markedsordning for fedtstoffer (3), ændret ved
forordning (EF) nr. 1513/2001, særlig artikel 2,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2261/84 af
17. juli 1984 om almindelige regler for støtte til olivenoliepro-
duktion og til producentorganisationer (4), senest ændret ved
forordning (EF) nr. 1638/98, særlig artikel 19, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ved Rådets forordning (EF) nr. 1513/2001 af 23. Juli
2001 om ændring af forordning nr. 136/66/EØF og
forordning (EF) nr. 1638/98 for så vidt angår forlæn-
gelse af støtteordningen og kvalitetsstrategien for oliven-
olie blev anvendelsen af gældende bestemmelser for fedt-
stoffer forlænget til produktionsåret 2003/04. Kommis-
sionens forordning (EF) nr. 2366/98, senest ændret ved
forordning (EF) nr. 648/2001 (5), bør derfor tilpasses.

(2) Hvis kontrollen af en godkendt mølle ikke bekræfter de
oplysninger, der er anført i møllens lagerregnskab, fast-
sætter medlemsstaten efter artikel 15 i forordning (EØF)
nr. 2261/84 for hver berørt producent den mængde
olie, der er berettiget til støtte, idet den tager hensyn til
de udbytter af oliven og olivenolie, der er fastsat skøns-
mæssigt i henhold til nævnte forordnings artikel 18. For
at den støtteberettigede mængde bedst muligt afspejler
den faktiske produktion, skal medlemsstaten, når den
fastsætter mængden, også tagen hensyn til andre objek-
tive elementer. Det pågældende antal træer, det for det
pågældende homogene produktionsområde fastsatte
udbytte og en koefficient, der på nationalt plan tager

hensyn til forskellen mellem den produktion, der frem-
kommer ved skønsmæssige beregning af udbytterne, og
den faktiske produktion, som Kommissionen fastsætter i
henhold til artikel 17a, stk. 2, i forordning (EØF) nr.
2261/84, udgør sådanne kriterier, som bør indgå i
beregningen af den støtteberettigede mængde.

(3) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
téen for Fedtstoffer —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 2366/98 foretages følgende ændringer:

1) I titlen ændres »1998/99 til 2000/01« til »1998/99 til 2003/
04«.

2) I artikel 14, stk. 1, andet afsnit, ændres »1998/99 til 2000/
01« til »1998/99 til 2003/04«.

3) Artikel 15, stk. 1, andet afsnit, affattes således:

»Uden at foregribe de rettigheder, som de pågældende
olivendyrkere kan gøre gældende over for møllerne, kan
nævnte mængde dog hverken overstige den mængde, der er
ansøgt om, eller den mængde, der følger af multiplikation

— af antallet af olivendyrkerens træer

— med gennemsnitsudbyttet i det homogene område, hvor
han er etableret

— justeret med en koefficient, der svarer til forholdet
mellem den produktion, der er fastsat for medlemsstaten
i henhold til artikel 17a, stk. 2, i forordning (EØF) nr.
2261/84, og den produktion, der for den samme
medlemsstat følger af de skønsmæssigt fastsatte udbytter
og antallet af oliventræer.

Antallet af træer fastlægges i forhold til den pågældende
mængde olie, hvis der ansøges om støtte for olie, som er
produceret i flere møller.«

4) I artikel 26, stk. 2, ændres »1998/99 til 2000/01« til »1998/
99 til 2002/03«.

(1) EFT 172 af 30.9.1996, s.3025/66.
(2) EFT L 201 af 26.7.2001, s. 4.
(3) EFT L 210 af 28.7.1998, s. 32.
(4) EFT L 208 af 3.8.1984, s. 3.
(5) EFT L 293 af 31.10.1998, s. 50.
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5) I artikel 28, stk. 2, indsættes »til 2002/03« efter »2000/01«.

6) I artikel 30, stk. 1, tredje afsnit, ændres »20% i 2000/01« til »20% i 2000/01 til 2003/04«.

7) Artikel 32, sidste stykke, affattes således:

»De indgiver inden den 1. januar i hvert produktionsår fra 1999/2000 til 2003/04 en sammenfattende
rapport om det antal kontroller, der blev foretaget efter artikel 28, 29 og 30, om det antal tilfælde, hvor
en justering var nødvendig, og de pågældende data eller mængder, og om de bøder og sanktioner, der
blev pålagt eller er under overvejelse samt en summarisk evaluering af det indførte kontrolsystem og de
mødte vanskeligheder.«

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på syvendedagen efter offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers
Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. oktober 2001.

På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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II

(Retsakter hvis offentliggørelse ikke er obligatorisk)

RÅDET

RÅDETS AFGØRELSE
af 16. oktober 2001

om undertegnelse på Det Europæiske Fællesskabs vegne af protokollen om bekæmpelse af ulovlig
fremstilling af og handel med skydevåben og dele, komponenter og ammunition hertil, der er
knyttet til De Forenede Nationers konvention om bekæmpelse af grænseoverskridende organiseret

kriminalitet

(2001/748/EF)

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab, særlig artikel 95 og artikel 133 sammenholdt med
artikel 300, stk. 2, første afsnit,

under henvisning til Kommissionens forslag, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Kommissionen har på Fællesskabets vegne forhandlet sig
frem til protokollen om bekæmpelse af ulovlig fremstil-
ling af og handel med skydevåben og dele, komponenter
og ammunition hertil, der er omfattet af Fællesskabets
kompetence, efter at have fået bemyndigelse hertil af
Rådet.

(2) Rådet har ligeledes bemyndiget Kommissionen til at
forhandle om Fællesskabets tiltrædelse af denne interna-
tionale aftale.

(3) Forhandlingerne er nu afsluttet, og det instrument, man
har forhandlet sig frem til, vil blive lagt frem til under-
tegnelse af medlemsstaterne og af regionale organisati-
oner til økonomisk integration med kompetence hertil.

(4) Medlemsstaterne har givet udtryk for, at de vil under-
tegne dette instrument, så snart det er muligt, og det er
vigtigt, at Det Europæiske Fællesskab også får denne
mulighed —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Eneste artikel

1. Rådets formand bemyndiges til at udpege personer, der
på Det Europæiske Fællesskabs vegne kan undertegne proto-
kollen om bekæmpelse af ulovlig fremstilling af og handel med
skydevåben og dele, komponenter og ammunition hertil, der er
knyttet til De Forenede Nationers konvention om bekæmpelse
af grænseoverskridende organiseret kriminalitet.

2. Teksten til protokollen, som De Forenede Nationers
Generalforsamling vedtog ved resolution nr. 55/255 af 8. juni
2001, bliver offentliggjort i De Europæiske Fællesskabers Tidende i
forbindelse med Fællesskabets indgåelse heraf.

Udfærdiget i Luxembourg, den 16. oktober 2001.

På Rådets vegne

D. REYNDERS

Formand
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 23. oktober 2001

om fjerde ændring af beslutning 2001/532/EF om beskyttelsesforanstaltninger mod klassisk svine-
pest i Spanien

(meddelt under nummer K(2001) 3221)

(EØS-relevant tekst)

(2001/749/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets direktiv 90/425/EØF af 26. juni
1990 om veterinærkontrol og zooteknisk kontrol i samhan-
delen med visse levende dyr og produkter inden for Fælles-
skabet med henblik på gennemførelse af det indre marked (1),
senest ændret ved direktiv 92/118//EØF (2), særlig artikel 10,
stk. 3, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Der er udbrudt klassisk svinepest i Spanien.

(2) På grund af handelen med levende svin kan disse udbrud
udgøre en fare for andre medlemsstaters bestande.

(3) Spanien har truffet foranstaltninger inden for rammerne
af Rådets direktiv 80/217/EØF af 22. januar 1980 om
fællesskabsforanstaltninger til kontrol med klassisk
svinepest (3), senest ændret ved akten vedrørende
Østrigs, Finlands og Sveriges tiltrædelse.

(4) Spanien har truffet yderligere foranstaltninger med
henblik på seroovervågning af klassisk svinepest på sit
territorium.

(5) Kommissionen vedtog beskyttelsesforanstaltninger mod
klassisk svinepest i Spanien ved beslutning 2001/
532/EF (4), senest ændret ved beslutning 2001/693/
EF (5), som er blevet ændret tre gange som følge af
udviklingen i den epidemiologiske situation.

(6) Med den gunstige udvikling i situationen i Lerida-
provinsen i Spanien er det nødvendigt at ændre beslut-
ning 2001/532/EF for at ophæve de foranstaltninger, der

er indført i distrikterne Segrià, Garrigues og Segarra, og
forlænge de foranstaltninger, der er indført i distrikterne
Pla d'Urgell, Urgell og Noguera.

(7) Denne beslutning er i overensstemmelse med udtalelse
fra Den Stående Veterinærkomité —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

1. Bilag I til beslutning 2001/532/EF affattes som angivet i
bilaget til nærværende beslutning.

2. I artikel 7 i beslutning 2001/532/EF ændres datoen »den
15. oktober 2001« til »den 15. november 2001«.

Artikel 2

Medlemsstaterne ændrer deres handelsforanstaltninger for at
bringe dem i overensstemmelse med denne beslutning. De
underretter straks Kommissionen herom.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. oktober 2001.

På Kommissionens vegne

David BYRNE

Medlem af Kommissionen

(1) EFT L 224 af 18.8.1990, s. 29.
(2) EFT L 62 af 15.3.1993, s. 49.
(3) EFT L 47 af 21.2.1980, s. 11.
(4) EFT L 192 af 14.7.2001, s. 24.
(5) EFT L 246 af 15.9.2001, s. 34.
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BILAG

»BILAG I

I den selvstyrende region Catalonien: distrikterne Pla d'Urgell, Urgell og Noguera i provinsen Lerida.«
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